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Futbol OAM CUP Juliol

Sala

REGLAMENT

Tots els equips que desitgin participar a les 12 HORES DE FUTBOL SALA CJAM
CUP del Vendrell s’hauran de sotmetre, complir i fer complir les normatives segiients:

Art.1- Abans de comencar la competicié tots els equips hauran de presentar a
I'organitzacié el llistat dels jugadors participants juntament amb una fotocopia del DNI
de cada jugador. Fins un maxim de 15 jugadors, on també podran inscriure's a més a
més un entrenador i un delegat per equip. Un cop iniciat el torneig ja no es podra
inscriure a cap més jugador. La edat minima per poder participar sera de 16 any i també
podran participar jugadors federats de futbol sala. (Resten exclosos els equips i/o
jugadors que hagin participat a la LLIGA BPESPORTS d’hivern o al VILA DEL
VENDRELL 2011).

Art.2- No podra ser alineat cap jugador que no estigui inscrit en el llistat que cada equip
a presentat a I'organitzacié. L'alineaci6 indeguda suposara la perdua del partit 3-0.

Art.3- Per que els jugadors es puguin alinear validament amb un equip en el torneig,
sera precis que es trobin reglamentariament inscrits i que no es trobin subjectes a cap
sancio.

Art.4- Cada equip es fa responsable dels possibles danys que es puguin ocasionar a les
instal-lacions i es podria arribar fins a I’exclusi6 de la competici6 de 1'equip en qiiestio.

Art.5- El termini d'espera de presentacié d'un equip a la pista és de 5 minuts, passat
aquest temps es donara per perdut el partit.

Art.6- Per poder comencar validament un partit, cada un dels equips haura de tenir al
camp el minim de 4 jugadors ( 3 jugadors i un porter). Quan un equip es presenti amb
un nombre de jugadors inferior al minim autoritzat, perdra el partit per
incompareixenca.

Art.7- A la banqueta només podran esta l'entrenador i delegat, juntament amb els
jugadors reserves. Els jugadors que no estiguin vestits per tal de jugar el partit que
correspon hauran d'ocupar el seu lloc a la graderia i mai a les banquetes, encara que
acreditin que sén jugadors de 1'equip. L'entrenador i el delegat podran ser jugadors del
mateix equip.

Art.8- Llevat en cas de for¢ca major, els equips que no es presentin a un partit oficial,
perdran aquest pel resultat d”3-0; es descomptaran a més a més tres punts de la seva
classificacio general, de tractar-se de competicions per punts. Quan la no presentacio es



produeixi per segona vegada sera eliminat del torneig. Essent per eliminatories, es
considerara perduda aquesta per l'equip no presentat.

Art.9- Als efectes d’establir les classificacions quan un equip es retiri o sigui sancionat
amb la seva exclusié d’una competicié per punts, es considerara com si no hagués
intervingut en aquesta, i per tant, no puntuara ni a favor ni en contra dels demés.

Art.10- Les reclamacions per alineacions indegudes es faran sempre abans de comencgar
el partit, igualment els equips poden demanar una revisié de fitxes abans de comencar el
mateix. Tota reclamacié per alineacions indegudes feta posteriorment no sera acceptada
per la organitzaci6. Tan sols es sancionaran alineacions indegudes per reclamacions
fetes per 1’equip contrari i mai per tercers equips o terceres persones.

Art.11- Es poden fer tots els canvis necessaris sense previ avis, dins de la zona
reglamentaria. No pot entrar el jugador a la pista fins que no surti 1’altre.

Art.12- Els jugadors dels equips hauran d’actuar al terreny de joc i durant tot el partit
vestint el mateix uniforme amb els colors distintius del seu equip; el color del jugador
que actui com a porter ha de diferenciar-se clarament de la vestimenta dels dos equips i
porter contrari.

Art.13- Quan s’enfrontin dos equips i els uniformes siguin iguals o semblants, canviara
el seu per un altre de diferent, aquell equip que jugui com a visitant.

Art.14- No es permeten ajornaments de partits, excepte per causes que 1’organitzacid
consideri de forca major.

Art.15- Cada equip haura de presentar una pilota.

Art.16- En acta només es poden inscriure els jugadors presents en la pista i sempre fins
un maxim de 12 jugadors. Un cop iniciat el partit ja no es podran inscriure nous
jugadors en acta.

Art.17- Els capitans dels equips constitueixen la representacié autoritzada dels
respectius equips, 1 a ells incumbeix la facultat de dirigir-se als arbitres amb la finalitat
de formular observacions, sempre que ho facin amb el degut respecte.

Art.18- Els capitans i delegats s’han de fer responsables de la seguretat fisica de
I’arbitre, ajudant-los i defensant-los en qualsevol situacié que aixi ho mereixi.

Art.19- Els partits del campionat no podran ser suspesos sind €s per la concurréncia de
qualsevol de les segiients circumstancies:

a) Per causa de forca major.

b) Per mal estat del pavelld.

c¢) Per invasié del public al terreny de joc.

d) Per incompareixenga d’un dels equips.

e) Per insubordinaci6 o falta col-lectiva d’un dels equips.

f) Per decisio tecnica dels arbitres degut a la falta de numeraci6 dels jugadors
reglamentaris d’un o altre equip.



Art.20- Tot partit que un cop comencat fos suspes per causes de forca major, es jugara
de nou al mateix camp i la durada sera precisament la del temps que faltés per la seva
normal finalitzaci6é quan fou suspes essent valid el resultat existent al moment de la seva
suspensio.

Art.21- Quan un partit oficial es suspengui per intromissié del public, mala conducta
dels jugadors o agressions a 1’equip contrari o arbitres, el Comite de Competicié podra
donar per acabat el partit, sempre que el resultat no perjudiqui a I’equip no infractor.

Art.22- Un cop comencat el partit, només els arbitres podran suspendre’l per les

segiients causes:

a) Retirada del camp d’un equip, impedint amb la seva actitud que es jugui sencer.

b) Comportament antiesportiu dels jugadors, és a dir, que manifestament evitin la

continuitat  del partit o que alterin greument 1’ordre esportiu.

c¢) Invasio de public al terreny de joc que impossibiliti la continuitat del partit, amb les
garanties de seguretat necessaries.

En tot cas, els arbitres, abans d’aquesta suspensid, apreciant aquelles circumstancies

segons el seu bon criteri 1, procurant sempre exhaurir tots els medis per que el partit es

celebri i es dugui a bon terme, no acordaran la suspensié sind és en cas de que sigui

absolutament justificada.

Art.23- Si a criteri del Comite de Competicié hagués de continuar o repetir-se aquest
partit, només podran alinear-se validament a la continuaci6 o a la repeticié els jugadors
reglamentariament inscrits en acta 1 qualificats a favor dels seus respectius equips en la
data de produir-se aquelles eventualitats i no sotmesos a sancié federativa que els hi ho
impedeixi.

En aquells partits que hagués estat autoritzat el seu ajornament per 1’0rgan competent,
bé per sol-licitud dels interessats, be d’ofici, només podran alinear-se aquells jugadors
que tinguessin fitxa degudament complimentada en la data en que s’havia d’haver jugat
segons el calendari oficial de la competicié corresponent, i que no estiguessin
sancionats el dia previst inicialment per la seva celebracio.

Art.24- Quan un equip es retiri del terreny de joc un cop iniciat el partit, impedint que
es jugui sencer, el partit quedara suspes i se li donara per perdut.

Art.25- Els equips sén directament responsables del bon ordre i desenvolupament dels
partits i del comportament dels seus jugadors, delegats, entrenadors, i altres persones
vinculades al equip i tindran de respondre dels danys i perjudicis que puguin causar.

Art.26- Si un jugador es sancionat amb dues targes grogues en un mateix partit tindra
un partit de sancio.

La targeta vermella directa comportara com a minim un partit de sancié. El comite
organitzador pot incrementar les sancions d’acord amb 1’acte que s’elabori de cada
partit. Els incidents antiesportius protagonitzats pels jugadors d’un equip poden
comportar sancions de tot I’equip que poden arribar a I’exclusié del conjunt infractor.

Art.27- Tots els jugadors hauran de tenir una asseguranca propia en cas de fer-se
mal. Bpesports no es fa responsable en cap cas de lesié alguna produida en el
transcurs de tot el torneig. Al inscriure's en aquest Torneig, I’organitzacié queda alliberada
de les responsabilitats sobre qualsevol lesié, pérdua o mal sofert durant el Torneig.




Art.28- La participacié en aquest Torneig significa la total acceptacié de totes les
normes del mateix, i quedara rubricada amb la signatura de cada un dels integrants dels
equips en el full d'inscripcid. Qualsevol circumstancia no prevista en aquestes normes
sera competencia exclusiva de 1’organitzacio i la seva decisio sera dltima i inapel-lable.

Art.29- Es Torneig es jugara seguint el Reglament FIFA per a partits de futbol sala,
amb les segiients modificacions:

- La durada dels partits sera de 15 minuts per part.
- S’executaran dobles penals a partir de la 5% falta acumulativa.
- Els equips només podran sol-licitar un temps mort per partit.

NOTA IMPORTANT

Tota la informaci6 del torneig es publicara a la web www.bpesports.com. En ella hi
figuraran els calendaris, resultats, sancions, golejadors.




